* Kk

L% KOMISJA
akodel EUROPEJSKA
Bruksela, dnia 18.2.2014 r.
COM(2014) 81 final
2014/0041 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia Europejska
w odniesieniu do przedluzenia okresu obowiazywania uprawnienia dotyczacego
koprodukcji przewidzianego w art. 5 Protokolu w sprawie wspolpracy kulturalnej do
Umowy o wolnym handlu
miedzy Unia Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Korei, z drugiej strony
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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU

Umowa o wolnym handlu migedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi a
Korea Potudniowa' jest tymczasowo stosowana od lipca 2011 r. Protokét w sprawie
wspotpracy kulturalnej (zwany dalej protokotem), ktéry zostal podpisany przez
Strony w ramach umowy o wolnym handlu, okreslit ramy dla wspotpracy Stron w
celu ulatwienia wymiany zwigzanej z dziatalno$cig kulturalng oraz wymiany dobr i
ustug w dziedzinie kultury, w tym w sektorze audiowizualnym, a takze w celu
poprawy warunkow zarzadzania takg wymiang.

W drodze odstgpstwa od postanowien instytucjonalnych Umowy o wolnym handlu
Komitet ds. Handlu nie moze orzeka¢ w sprawach zwigzanych z niniejszym
protokotem. Wszelkie funkcje Komitetu ds. Handlu w odniesieniu do niniejszego
protokotu, majace znaczenie dla wdrozenia tego protokotu, beda sprawowane przez
Komitet ds. Wspotpracy Kulturalnej, powotany w ramach protokotu i sktadajacy sig¢
z wyzszych urzednikéw administracji obu Stron. Pierwsze posiedzenie Komitetu ds.
Wspolpracy Kulturalnej odbyto si¢ w dniu 5 grudnia 2013 r. w Brukseli. Strony
wymienily si¢ informacjami na temat odnosnych podstaw prawnych oraz
dzialalnosci kulturalne;.

Podpisujac protokot, Strony ustality, zgodnie ze swoim prawodawstwem, migdzy
innymi, ze w odniesieniu do koprodukcji audiowizualnych przyznaja producentom
Strony UE 1 Korei uprawnienia do korzystania z odpowiednich systemoéw
promowania lokalnych/regionalnych tresci kulturowych pod pewnymi szczegdlnymi
warunkami. Takie koprodukcje moga by¢ uwazane za utwory europejskie na
obszarze UE 1 za dziela koreanskie na terenie Korei, o ile speiniaja postanowienia
art. 5 protokotu (zob. w szczegdlnosci ust. 8 lit. a) — ¢)). Ustalono, ze wspomniane
uprawnienie obowigzywac bedzie przez okres trzech lat (od dnia 1 lipca 2011 r. do
dnia 30 czerwca 2014 r.). Obecnie proponuje si¢ przedluzenie obowigzywania
uprawnienia na kolejne trzy lata.

WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ
OCENY SKUTKOW

Protokét przewidywal, ze kazda ze Stron utworzy Wewnetrzng Grupg Doradcza
sktadajaca si¢ z przedstawicieli sektora kulturalnego 1 audiowizualnego dziatajacych
w obszarach objetych niniejszym protokotem. Posiedzenie Wewngtrznej Grupy
Doradczej UE odbylo si¢ w dniu 25 wrzes$nia 2013 r. w Brukseli i mialo na celu
dokonanie oceny wynikéw realizacji uprawnienia pod wzgledem zwigkszania
roznorodno$ci kulturowej 1 wzajemnie korzystnej wspotpracy dotyczacej utworow
powstajacych w koprodukcji.

Wewnetrzna Grupa Doradcza odnotowata brak koprodukcji UE-Korea zgodnych z
warunkami okre§lonymi w protokole, uzgodnita, ze protokét jest niemniej jednak
potencjalnie  uzytecznym  instrumentem 1 zalecita przedluzenie okresu
obowigzywania uprawnienia dotyczacego koprodukcji UE-Korea o kolejne trzy lata.
Wewnetrzna Grupa Doradcza doszta réwniez do wniosku, ze nalezy promowac
protokét na poziomie przemyshu oraz na szczeblu panstwowym i unijnym, aby
uprawnienie moglo by¢ odpowiednio wykorzystywane.

Dz.U.L 127 z14.5.2011, s. 6.
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W dniu 31 pazdziernika 2013 r. na posiedzeniu Komitetu ds. Kultury Rady Unii
Europejskiej omdéwiono z panstwami cztonkowskimi UE kwesti¢ uprawnienia
odnoszacego si¢ do audiowizualnych koprodukcji. To wtasnie w wyniku konsultacji
z panstwami cztonkowskimi oraz w $wietle opinii Wewnetrznej Grupy Doradczej
Komisja proponuje, aby przedtuzy¢ okres obowigzywania uprawnienia na kolejne
trzy lata.

ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU

W art. 5 protokotu okreslono procedur¢ przedtuzania okresu obowigzywania
uprawnienia. Podjeto okreslone kroki, opisane szczegélowo powyze;j.

Art. 5 ust. 8 protokolu stanowi, ze jesli zapadnie decyzja o przedluzeniu
uprawnienia, jego obowigzywanie moze zosta¢ przedluzone o kolejny okres trzech
lat, a nastepnie bedzie automatycznie przedluzane na kolejne okresy tej samej
dlugosci, chyba ze jedna ze Stron wypowie uprawnienia w drodze pisemnego
zawiadomienia na co najmniej trzy miesigce przed uptywem okresu obowigzywania.
Koprodukcje, nad ktéorymi pracowano przed wypowiedzeniem uprawnienia beda
mogly w dalszym ciggu korzysta¢ z odpowiednich systeméw promowania
lokalnych/regionalnych tresci kulturowych.

Zgodnie z art. 4 ust. 1 decyzji Rady 2011/265/UE, aby proponowane przediuzenie
okresu obowigzywania uprawnienia zostalo wprowadzone w zycie niezbedna jest
decyzja Rady.

4. WPLYW NA BUDZET Nie dotyczy
5. ELEMENTY FAKULTATYWNE Nie dotyczy
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RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnos$ci jego art. 167 ust.
3 w zwiazku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

2

€)

“

)

W dniu 23 kwietnia 2007 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczgcia w imieniu Unii

handlu z Republikg Korei.

Negocjacje te zakonczono i Umowa o wolnym handlu miedzy Unia Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Korei, z drugiej strony”,
(,,umowa”) zostala podpisana w dniu 6 pazdziernika 2010 r. Umowa obejmuje
Protokét w sprawie wspolpracy kulturalnej (,,protokot”) ktory, zgodnie z jego art. 1,
ustanawia ramy dla wspOlpracy Stron w celu ulatwienia wymiany zwigzanej z
dzialalno$cig kulturalng oraz wymiany dobr 1 ustug w dziedzinie kultury,
obejmujacych, miedzy innymi, sektor audiowizualny.

Na podstawie art. 15.10 ust. 5 umowy jest ona czesciowo tymczasowo stosowana na
mocy decyzji Rady 2011/265/UE’ (,,decyzja”) od dnia 1 lipca 2011 r., z zastrzezeniem
jej zawarcia w pozniejszym terminie.

Na podstawie art. 3 decyzji, artykut 5 protokotu jest stosowany tymczasowo za
wyjatkiem jego ust. 2.

Jak przewidziano w art. 4 ust. 1 decyzji, Komisja przekazuje Korei w drodze
pisemnego zawiadomienia informacj¢ o zamiarze Unii dotyczacym nieprzediuzania
okresu obowigzywania uprawnienia dotyczacego -koprodukcji zgodnie z art. 5
protokotu w nastgpstwie procedury okreslonej w jego art. 5 ust. 8, chyba ze Rada, na
wniosek Komisji, podejmie w terminie czterech miesiecy przed koncem takiego
okresu obowigzywania uprawnienia decyzj¢ o utrzymaniu. Jezeli Rada podejmie

Dz.U.L 127 z14.5.2011, str. 6.

Decyzja Rady 2011/265/UE z dnia 16 wrze$nia 2010 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy o wolnym handlu migdzy Unig Europejska i jej
panstwami czltonkowskimi, z jednej strony, a Republikag Korei, z drugiej strony (Dz.U. L 127 z
14.5.2011, s.1).
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(6)

(7

decyzj¢ o utrzymaniu uprawnienia, to zobowigzanie do przekazania zawiadomienia
ma ponownie zastosowanie z koncem przedluzonego okresu obowigzywania
uprawnienia. W przypadku podejmowania decyzji o utrzymaniu okresu
obowigzywania uprawnienia Rada stanowi jednomyslnie.

Wewngtrzna Grupa Doradcza, o ktéorej mowa w art. 3 ust. 5 protokotu, wydata
pozytywna opini¢ w sprawie przedtuzenia okresu obowigzywania uprawnienia
okreslonego w art. 5 ust. 8 protokotu.

Niniejsza decyzja nie wplywa na odpowiednie kompetencje Unii ani panstw
cztonkowskich.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zajag¢ Unia w Komitecie ds. Wspotpracy Kulturalnej, polega na
wyrazeniu zgody na przedtuzenie obowigzywania uprawnienia dotyczacego audiowizualnych
koprodukcji do korzystania z odpowiednich systemow Stron na rzecz promowania
lokalnych/regionalnych tresci kulturowych przewidzianego w art. 5 na okres trzech lat, od
dnia 1 lipca 2014 r. do dnia 30 czerwca 2017 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] 1.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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